baholash magsadga muvofiqg.

2. llgor xorijiy tajribalarni moslashtirish asosida hududiy boshgaruvni
takomillashtirish.

Xususan, lIspaniya va boshga rivojlangan mamlakatlar tajribasidagi destinatsiya
boshgaruvi va klaster yondashuvlarini O‘zbekiston hududlarida joriy etish
samaradorlikni oshiradi.

3. Raqamli texnologiyalar va “Smart tourism” konsepsiyasini keng joriy etish.
Turizm xizmatlarini ragamlashtirish, onlayn platformalarni rivojlantirish va turistlar
ogimini real vaqgt rejimida boshgarish orgali xizmatlar sifati va samaradorligini
oshirish mumekin.

4. Hududiy infratuzilmani rivojlantirish va investitsiyalarni jalb etish.
Aynigsa, turizm salohiyati yugori bo‘lgan, ammo kam rivojlangan hududlarda
transport, mehmonxona va servis infratuzilmasini rivojlantirish muhim ahamiyatga
ega.

5. Kadrlar  salohiyatini  oshirish  va  xizmatlar  sifatini  yaxshilash.
Xalgaro standartlar asosida turizm mutaxassislarini tayyorlash, xizmat ko‘rsatish
madaniyatini oshirish va malaka oshirish tizimini takomillashtirish zarur.

6. Turizm mahsulotlarini diversifikatsiya gilish. Ziyorat turizmi bilan bir
gatorda ekoturizm, gastronomik turizm, MICE turizm kabi yo‘nalishlarni
rivojlantirish orgali hududiy turizm daromadlarini oshirish mumkin.

7. Bargaror turizm tamoyillarini joriy etish. Ekologik muvozanatni saglash,
mabhalliy aholi manfaatlarini himoya qilish va resurslardan ogilona foydalanish orqali
uzoq muddatli samaradorlikni ta’minlash zarur.

Umuman olganda, hududiy turizm samaradorligini oshirishda kompleks
yondashuv, innovatsion boshgaruv va ilg‘or xorijiy tajribalarni moslashtirish asosiy
omil bo‘lib xizmat giladi. Ushbu yo‘nalishlar bo‘yicha amalga oshiriladigan chora-
tadbirlar O‘zbekistonning turizm sohasida xalgaro ragobatbardoshligini oshirishga
xizmat giladi.

Yapu XYCAHOB,
Towkenm oaenam wiapKULYHOCIUK YHUGEPCUMemU 00UeHmu, U.¢h.H.

“FOOD TOURISM” KOHCENIUSCHHUHI I'VTOBAJI 3BOJIIONUSICHA
BA MUHTAKABHUU AJAIITALIUA MACAJIAJTAPU

Annomayun. Maskyp me3zucoa 2acmpoHoM MYpusmM KOHCENYUACUHUHZ 2n00an Mukécoa
IBONIOYUOH  PUBOICTAHUWU  MaXAul  dmunaou. Taokukomoa 0Kopu HAmuxicalapea 3punleaH
oasramaap — Ilepy, Taunano eéa Anonus — masxcpubacunu Kuécuil ypeanuus acocuoa MUHmMaxaguil
adanmayusHuHe acocuil Wapm 6 OMUINAPU AHUKIAHAOU. Y36eKUCMOH YYyH MULIULL 2ACIMPOHOM
MYypu3mM CMmpame2usiCuHu UuLiad yuKuwea 0oup amaiutl maxiugiap 6aén smunaou.

Kanum cyznap: cacmponom mypusm, food tourism, munmaxasuil aoanmayus, KyIUHApust
0eCmUHAYUsCY, MULIUL OUXOHA OPEeHOTAuUL.

Auuomauuﬂ. B oannom mesuce anaiusupyemcs 360JII0YUUOHHOE pas3eumue KoHuyenyuu
cacCmpoOHOMUHYeCKOcO0 mypusma 6 anobanvHom macwmabe. B ucciedoéanuu Ha 0CHOSE
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CPABHUMENbHO20 U3VUEHUsI ONbIMA CIMPAaH, 00CMULWUX BbICOKUX pe3YIbmamos 8 OaHHOU cepe, —
Ilepy, Taunanoa u AnoHuu — BbIAGIAIOMCA OCHOBHbIE YCI08USL U (HAKMOPLL PESUOHATbHOU
aoanmayuu. Takowce uU3103/ceHbl NpakmuyecKue npeosodceHus Nno paspabomke HAYUOHANbHOLL
cmpamez2uu 2acCmMpOHOMUYECKO20 mypusma 0a Y30ekucmana.

Kniouesvie cnosa: cacmponomuueckuti mypusm, food tourism, pecuonanvnas aoanmayus,
KVIUHAPHASL 0eCMUHAYUsL, OpeHOUHE HAYUOHATLHOU KYXHU.

Abstract: This abstract analyses the global evolutionary development of the concept of
gastronomic tourism. Based on a comparative study of Peru, Thailand and Japan, the key
conditions for successful regional adaptation are identified. Practical recommendations for
developing a national gastronomic tourism strategy for Uzbekistan are proposed.

Keywords: gastronomic tourism, food tourism, regional adaptation, culinary destination,
national cuisine branding.

Ozuk-oBkat TtypusmMu (food tourism) 3amMoOHaBUN TYpPU3MHUHT DSHI TE3
PUBOXKIIAHAETTAaH WYHATUIUIApUAaH OMpu cudatua >KaxoH UKTUCOTUETHAA MYyXUM
YpUH JrajuilamMoKaa. 3aMOHaBUUA TypU3M HHIYCTPUSICHAA TaCTPOHOM TYpPHU3M
MYCTaKWJI Ba >Kajajd pUBOXKJIaHAETraH WyHanmum cudartuga Todopa Karra axaMmusT
kacO 3TMoKAa. JKaxOH Typu3M TalIKWJIOTH MabliyMOTIIapura Kypa, caiéxJiapHUHT
30% pan opturu caéxaT MaKCaJAWHU Oelruwiaiijia MaxXaJJiud TaoM Ba OIIXOHA
MaJaHUSATUHA XaJ KWIyBYHM ME30H cudaThia KypcaTMOKAa. YOy KOHIICTIIHSHUHT
11001 DBOJIIOIMACH Ba MUHTAKaBUH aNaNnTalUSICHHHN YpPTraHWUI MaMJlaKaTJIapHUHT
MaJaHUi MEPOCHHHU CaKJIalll, MaXaJUIMi UIUIa0 YMKapyBUYMIAPHH KYIIad-KyBBaTJIall
Ba TypH3MaH TYIITaH JapoMaJjIapHU OLTUPHIIT UMKOHHHH Oepaim.

TaakuKOTIap IIyHU KYpcaTaauku, TYPUCTHK XapakaTIapHUHT yprada 25-35%
¥ oBKariaHuira capdiaanand. by xomart “food tourism” KOHCENICHSACHHUHT TJIO0aT
MUKEC/Ia DBOJIONMOH PUBOXKIIAHUIIIMHU YPTraHUI Ba YHM MHUHTaKaBHM IIapoWTra
MOCJIAIITUPUIITHUHT WIMHI-aMaIuii 3apypuruiu oenrunaiam. [1]

“Food tourism” TymryH4acw WIMUNA Myomainara OupuH4yn maprta 1998 hunga
Opuk Bond tomonunan kuputunrad. Kenmnuanmuk Xomnm Ba Illapmic (2003)
racCTPOHOM TYpHU3MHHU ““aCOCHI MOTHBIJIOBYM OMHUJ cHU(aTHIa TAOMHH TaTUO KYpHII
MakKcaJuaa JacTIa0Kh Ba WKKWJIAMYHM O3WMK-OBKAT WILIA0 YWKApyBUYWIApra, O3WK-
OBKaT (hecTUBAIIApUTra, PECTOPAHIIapra Ba MablyM *oilnapra Taupud Oyropuir” 1eo
tabpuduanu. [2] Fountain (2022) tabkuanamuya, racTpoHOM Typu3M (aon €xku
NAaCCUB IIAKJJIa aMajra OINWIMA MYMKHH: MAaIIXyp OIINa3HUHT Tal€pIaHWIINHA
TOMOILIA KWJIUII KU Y3 KyJlapu Ouiad maxayuuii Taom numupun. UNWTO (2019)
aca “food tourism”Hu Oapkapop Typu3M Ba MaXaJUIMA  HUKTUCOAUETHU
PUBOMIIAHTUPHUIITHUHT CTPATETMK BOCUTACH cU(aTHIa paCMaH TaH oJiraH. [3]

“Food tourism” KOHCENCHUSCHHUHT PUBOXJIAHUIIUAA Yy4Ta aCOCH OOCKUYHH
axparumt MyMkuH. bupuaun 6ockuu (1990-2000-immap) — maKIJIAHUIT JTaBPU:
racTPOHOM TYPHU3M KYIIMMYa TYPUCTHK MaxcCyJoT cudaTtuaa kapaiay; “food trail” Ba
BUHO Mapupytiapu @pannus, Uranusa Ba HMcnanusiga keHr tapkanau. MKkuHum
6ockua (2000-2010-#immuiap) — MHCTUTYIMOHAIN3AIIMS JIaBpU: JIaBliaT Japakacujia
racCTPOHOM TYPHU3M CTpaTerusuiapy MIUIA0 YMKWIIW, “KyJIUHApUs JEeCTUHALMSICH
openau Ilepy, Tamnana Ba SnoHusina makimana Oonutaan. YuuHun 6ockud (2010-
Huiian Xo3upra) — pakamiialllyB Ba JEeMOKpaTH3alus JaBpHU: WKTUMOUN TapMOKJIap,
food-Onorepiuk Ba OHJAMH OpoHIAIml THU3UMIIAPH TyQailid TacTPOHOM TYpU3M
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OMMaBUI XapakTep KacO 3TAu.

Munmaxaeuii  adanmayuss moodenu. KaxoH amamuéTuaa MHHTAKaBHUM
aJanTauusHUHT Oup Heya MyBaddakusaTin Mojaenu Mapxya. [lepy monenn mumnuit
OIIIXOHAHHU “soft power” BocuTacura aJIaHTUPHUII CTpaTerusicura acocinanuo, “Jluma
— JloTuH AMeEpHKaCMHMHI TaCTPOHOM TMOWTaxTW’ OpeHAuHU spaTtau. Taunanf
mozenu “Amazing Thai Cuisine” gaBnat gactypu opkanu street food MagaHusTHHU
XalKapo Japaxaaa TaH oigupumra ospuniad. Snonus wmonemn  “washoku”
omxoHacuan FOHECKOHMHT HOMOIIWN MaJaHWil MEpOC pyWXaTWra KUPHUTHII
OpKaJIU TaCTPOHOM TYPU3MHHM MaJaHUM NUIIOMaTHs OwiaH yHUFyH Oofnanu. Yoy
MOJICJUIAPHUHT YMYMUM KUXATH — MWUIMA TAOMHUHT ayTEHTUKIUTHHHU CakjaraH
XOJI7Ia YHU XanKapo 0030p Tanabiapura MOCIAIITUPUII CTPATETHSACUANP.

Munmaxkasuii aoanmayus acocuil oicuxamaapu. ['71006an KOHIEHIUSHUHT
MUHTaKaBUH Japakaja MOCIAIITUPUIUIIN OUp KaTOp OMUJUIAPHU Tajdad dTaju:

— MaxaJUIMi MHIpEeIUEeHTNIap Ba ypd-odaTiapHM cakjam — xap Oup
MUHTaKaHUHT ¥3HUra XO0C 03MK-OBKAT 3aHKUPHUHU acpall,

— MKJUM Ba JIOTUCTUK YEKJIOBJIAP — MAaBCYMUUJIUK, O3UK-OBKAT XaB(CUBIUTH
Ba TAlIUII [IAPOUTIIAPH;

— MaJaHuil Ce3TUpJIMK Ba AUHUN TapTHOJIap — XaJloy, KOIIep, BereTapuaH Ba
0oI1IKa JUETUK TalabJapHu XUcoOra OJIHIIL,

— uH(paTy3uwIMa Ba KaJapiap Tai€piail — raCTpOHOMHUK OpeHIJIapHU SpaTHlLl,
TUUTAPHY TalépIialll.

Ilepy mooenu. llepy TacTpoHOM Typu3M coxacuga JyHEAArd OHT
myBaddakuarnu naenatiapaan Oupura adnmanau. 2000-immmap OGomuaa Ilepy
OIIIXOHACH JESPJIM XalKapo MHKEcAa HOMabiayMm >au. AmMmo 2007 #mnnan Goruiad
xykymat «PromPer(» nactypu noupacuma MUK OIIXOHAHU «soft power» —
IOMIIIOK Ky4 — BOCHUTacUra aWJaHTHUPUILNHU JIaBliaT cTpaTerusicu cudaruaa
oenrunanu. Jlumanunr «Misturay xankapo ractpoHoM dectuBanu dumuk 400 000
naH opTuk Tampud OyropyBuMHM *kand kuia Oonutaau. Hatmwxkana Jluma maxpu
«JIoTHH AMEpHUKaCMHUHI TaCTPOHOM MOWTaxXTW» cudaThaa XajakKapo TaH OJIMH]IU.
byryurn kynna Jluma pectopannapu — >kymnanaH, «Central» Ba «Maido» —
OyHEHUHT 3HT sAxmu 50 Ta pecTopaHH pyWxaTura KUpuUO, raCTpOHOM TYPHUCTIApHU
OyTyH ayH€naH TopTMoKnaa. Ilepy TaxkpmbOacMHUHI acocM — ayTEHTHK MaXaJUIHi
MaxcyJioTiap (KapTollKa, KMHBA, aXy Mypd) HU 3aMOHAaBUU KyJIMHApUs TEXHUKACU
OwiaH yHFYHJIAIITHPUILI Ba OyHU NaBiaT OpeHajaIl cTpareruscu cudaruga amanira
ommupuin 6ynau. [4]

Taunano mooenu. Tamnann xykymatu 2002 iunna «Amazing Thai Cuisine»
JIaBiIaT  JACTypuHH wWmra Tymupad. JlactypHuHT Makcaau —  TaumaHAg
pecTopaHiIapyHu OYTYH TyHETA TapKATHII Ba «TalaaHa TaoMu = TaumaHy Typu3Mm
cTepeoTunuau spatuin 3au. Hartmwxkana ayné OVitmad 15 000 man optuxk Tawmmann
pectopanu oumiad. banrkok kyda Taommapu — pad thai, som tam, mango sticky rice
IOHECKO toMoHu1aH HOMO AN MajaHuid Mepoc cudaTtuia TaH OJIMHUII >KapaéHU
oouutanau. «Street food» mamanusth TawnmaHIHUHT acOCUU TYpPUCTHK OpeHaura
anmanau: 2019 #unga mamnakatra 40 MWUIMOHAAH OPTUK TYPUCT KeEJIJIU Ba
yIIApHUHT akcapusiTu cadap Makcaajgapu opacuaa TaoM TaXpuOaCWHU KYpcaTaw.
Tawnann TaxpuOACUHMHT MYyXHM SKMXaTH OJJMA Kydya TaOMUHHU XaJIKapo
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Japakagard TYPUCTUK MaxCyJIOTra aljaHTUPHIL YUyH JaBjaT TOMOHHMJIAH MaKCaJJIu
WHBECTHIIHS BA MAPKETUHT CTPATETHSCUHU UILIA0 YUKUTIT OVIIIH.

Visbexucmon muconuda adanmayus maxaunu. Mapkasuii Ocué MUHTAaKacusa,
KyMIIajaH, Y36ekucronna food tourism KOHIENIMACH KyWHAAard iyHaaunuiapia
ajanrtanus KWIMHMOKIA: TapuUXUi IIaxapiapja MWUIMA Taomjap ¢ecTUBaiapu
(nayioB, HOH, CyMaJlak CaM€XJIMTH), KHIJIOK TYpU3MH JOUPACUAArH OIIXOHA TypiapH,
XYHapMaHIYWIMK OujaH OOFNaHTaH O3WK-OBKAT OpEHIJIApUHU IIAKJUIAHTHPUIIL.
AmManra omupwiMaraH MyaMMoJsiap: cepTU(UKaIUs TU3UMHUHUHT MYypakKaOJWr,
XaJlKapo CTaHjapTiapra MoOC OIIXOHa HH(PPATy3UJIMACHUHUHT  ETHUIIMACIIUTH,
MapKETUHT CTPATErusicuia MaXaJljInii KOHTEKCTHU YaJFUTAHTIIHK.

V36ekucron Goit muumii omxonacw, “Unak ifynu” racTpOHOM MeEpPOCH Ba
KajJanl pUBOKIIAHAETraH TYpU3M cekTopura 3ra. Euronews mMabiaymoriapura Kypa,
V36eKHCTOHHMHT TacTPOHOM TYPU3M CaxHACH ToOOpa >Kaa® KuiayBUM OyimG
6opmokaa — TomkeHt Yopey 6030puaru caMmca Ba JIarMOHJIaH TOpTHO, CaMapKaH/
Ba bByXOpOoHMHT MUHTakaBuUii Taomiapurada >axOH TYPUCTJIApU IBTHOOPHHH
TOPTMOKJa. Mamiakatjard ImioB (ecTUBaM, MNUIIUPHUII MacTep-Kjacciaapu Ba
qyoilxoHa MajaHuaTH ayTeHTUK “food tourism” TaxkpuOacura €pkuH Mucos Oyia
oJlau. BUpPOK, MHCTUTYIIMOHA JABJaT CTPATETMACH Ba XaJIKapo OpeHIal TU3UMU
XaJIH TYJIHK MIAKUIAHTUPUIIMAraH.

Food tourism KOHIEMIUSACHHUHT TJ100aj 3BOJIONMICH YHUHT TWHAMUK Ba
MOCJIalllyBYaH 3KaHUHU Kypcaraau. MuHTakaBuil aganTalussHUHT MyBaddakusTu
MaxaJUTuid MaJaHul XyCyCHSITJIapHU YYKyp VYpraHull, Xajkapo Tajabiap Ouian
yiFyHIamrad nHppaTy3uiiMaiy SpaTuil Ba 0apKapop pUBOMKIAHUII MPUHIUILIAPUTA
acocyianran Oynuimu kepak. Kenrycw TaakukoTiapia pakamiad TEXHOJOTHsAJIAp Ba
BUPTyaJl TacTPOTYPU3M HMKOHHUSTIAPUHUW MUHTAKABUN aJaNTaAlMSIHUHT SIHTH
BocuTacu cudaruaa Kypud YMKUII MaKcaara MyBo(UK.

Vpranumnran KaxoH TaxpubacH IIyHH KypcaTamukd, MyBaddakusTin
racTPOHOM TYpPU3M CTpPATerwsiCH YYyH YyuyTa acoCHil ImapT 3apyp: MHLIHHA
OIIIXOHAHWHT ayTEHTUK WJACHTUTECTH, HHCTUTYIIMOHAN JaBJIaT KyJIJIa0-KyBBaTIalll Ba
pakamiu Tapru0oT uHparyswiMmacu. llepy Ba Tamnang muconm KypcaTraHHJEK,
JaBJATHUHT MaKCaJJId MHBECTUIIUSACH Ba CTPATETUK OpEeHIJIANl MIJIIUN OITXOHAHU
KAXOH MHKECHIAr¥ TyPHCTHK MaxCyJoTra ailaHThpa onamy. Y36ekuctoH — Mmak
UYJIIMHUHT TacTPOHOM MEpPOCH, XYAYyIWW OIIXOHAJApHUHI OOWIUrH Ba Kyruiad
ayTeHTHK TaxpuOanap — Oy IIApTIapHHU TYIUK KOHIUPHUII UMKOHUsATHra sra. Iy
Gouc, XOPIKHil MOJECIUIApAaH MOCIAIITHPHITaH X0I1a Y36eKHCTOHra XOC MUILIHIA
raCTPOHOM TYPHU3M CTPATETHSCHUHU WIUIA0 YMKWII — WIMHUA Ba aMaJuid >KUXATAaH
nom3ap0 Bazudagup.
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XITOYDA TURIZM TARMOG*INING ZAMONAVI1Y HOLATI VA
RIVOJLANISH TENDENSIYALARI

Annotatsiya. Ushbu magola XXR turizm tarmog‘ining zamonaviy holati va uning
rivojlanishi tendensiyasiga bag ‘ishlanib, unda koronovirus pandemiyasidan keying davrida yuzaga
kelgan muammolar tahlil gilingan. Shuningdek, Xitoyning ichki va tashqi turizm bozorini
zamonaviy holari, uning mamlakat YalMtidagi ulushi, XXR ning O ‘Zbekiston bilan mazkur
sohadagi hamkorlik istigbollari hamda sohaning asosiy rivojlanish tendensiyalari ochib berilgan.

Kalit so‘zlar: raqamli transformatsiya va Al, “Silver-haired” (keksalar) bozori, bargaror va
eko-turizmichki va tashqi turizm, kiruvchi (inbound) turizm, xalgaro turizm.

Annomayua. B cmamve paccmampusaiomes cogpemMennHoe COCmosHue pazeumue mypusma
6 KHP, eco ponv u oona 6 BBII cmpanvl. Taxoice 6 pabome ananuzuposanvl cmamucmuidecKux
OaHHble no mypusmy, eonpocvl compyonuvecmeo KHP u Y3bexucmana 6 cgepe mypusma u
OCHOBHble MEeHOEHYUU PA38UMUS OMPACTU 8 YeTOM.

Knwueswvie cnosa: yugpposas mpancopmayus u AU, peinox cepebpannozo eo3pacma,
CMAabUnbHLIU U IKOMYPUSM, BHYMPEHHUU U GHEWHUL MYPUSM, 8bE30HOU MYPU3M, MENCOYHAPOOHbL
Mypusm.

Abstract. This article is dedicated to the current state and development trends of the PRC's
tourism industry, analyzing the challenges that emerged in the post-pandemic period. It also
highlights the modern status of China's domestic and international tourism markets, its share in the
country's GDP, the prospects for cooperation between the PRC and Uzbekistan in this field, and the
key development trends of the sector.

Keywords: digital Transformation and Al, the “Silver-Haired” (elderly) market, sustainable
and eco-tourism, the coronavirus pandemic, domestic and international tourism, inbound tourism,
international tourism.

Hozirgi davrda igtisodiyotning uchinchi sektoriga kiruvchi uning turizm sohasi
jahon miqyosidagi ijtimoiy-igtisodiy rivojlanishning muhim omillaridan biri sifatida
garalmoqda. Xitoy turizm bozori ham pandemiyadan keyin to‘liq tiklanish bosqgichini
yakunlab, o‘sishning yangi rekordlarini o‘rnatmoqda.

Xitoyning turizm bozoriga nazar soladigan bo‘lsak, uning ichki turizmidagi
holati bo‘yicha 2024-yilda undagi ichki sayyohlar soni 5,6 milliarddan oshib, o‘tgan
yilga nisbatan 14,8 foizga o‘sgan. 2025-yil oxiriga kelib, bu ko‘rsatkich 6,5
milliardga yetib, u mamlakatga 5,8 trillion yuan daromad keltirdi?®.
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